B4 Bedlut om villkor och nérmare bestdmmelser for interna utredningar for att beké@mpa bedragerier, korruption och annan olaglig
verksamhet som kan skada gemenskaper nasintressen

EUROPAPARLAMENTETS BESLUT AV DEN 18 NOVEMBER 1999 OM VILLKOR
OCH NARMARE BESTAMMELSER FOR INTERNA UTREDNINGAR FOR ATT
BEKAMPA BEDRAGERIER, KORRUPTION OCH ALL ANNAN OLAGLIG
VERKSAMHET SOM KAN SKADA GEMENSKAPERNAS INTRESSEN

Europaparlamentet har fattat detta beslut
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 199,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska kol- och stalgemenskapen, sérskilt
artikel 25,

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska atomenergigemenskapen, séarskilt
artikel 112,

med beaktande av Europaparlamentets arbetsordning, sérskilt artikel 186 c, och av foljande
skal:

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1073/1999! och radets forordning
(Euratom) nr 1074/1999% om utredningar som utférs av Europeiska byrin for
bedrigeribekdmpning innehéller bestdmmelser om att byran skall inleda och utfora
administrativa utredningar inom de institutioner, organ och byrder som inrittats genom EG-
fordraget och Euratomfordraget eller pd grundval av dessa fordrag.

Ansvaret for Europeiska byran for bedrigeribekdmpning, som inréttats av kommissionen,
omfattar forutom skyddet av ekonomiska intressen dven all verksamhet som har samband med
skyddet av gemenskapens intressen mot oegentligheter som kan leda till administrativa eller
straffréttsliga pafoljder.

Det ar viktigt att 6ka bedridgeribekdmpningens omfattning och effektivitet med hjilp av de
experter som finns inom omrédet for administrativa utredningar.

Alla institutioner, organ och byréer bor i kraft av sin administrativa sjélvstandighet ge byran i
uppdrag att inom dessa utféra administrativa utredningar for att efterforska sddana
omstandigheter av allvarlig art som har samband med tjénsteutdvningen och som skulle kunna
utgora sddana brister nér det géller att uppfylla de skyldigheter som aligger tjinstemin och
anstillda i gemenskaperna som avses i artiklarna 11, 12 andra och tredje styckena, 13, 14, 16
och 17 forsta stycket i tjénsteforeskrifterna for tjainstemén och anstillningsvillkoren for Gvriga
anstéllda 1 Europeiska gemenskaperna (nedan kallade "Tjansteforeskrifterna"). Detta géller
vidare brister som kan skada dessa gemenskapers intressen och som kan leda till disciplindra
atgdrder och, i1 forekommande fall, straffréttsliga atgérder. Det géller dven allvarliga tjdnstefel
enligt artikel 22 1 tjansteforeskrifterna, och bristande uppfyllelse av motsvarande skyldigheter
som dvilar ledamoter eller personal vid Europaparlamentet, som inte omfattas av
tjédnsteforeskrifterna.

! EGT L 136, 31.5.1999, s. 1.
2 EGT L 136,31.5.1999, s. 8.
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Dessa utredningar skall utforas med iakttagande av tillimpliga bestimmelser i fordragen om
uppréttandet av Europeiska gemenskaperna, sérskilt protokollet om immunitet och privilegier,
texter som antagits for deras tillimpning samt tjénsteforeskrifterna.

Dessa utredningar skall utforas pa samma villkor inom alla institutioner, organ och byrder inom
gemenskapen utan att verldmnandet av denna uppgift till byrén skall pdverka institutionernas,
organens och byraernas eget ansvar eller pa nagot sitt minska de berérda personernas rittsliga
skydd.

De praktiska villkoren bor faststdllas for hur institutionernas och organens ledamoter,
byraernas chefer och tjinstemédnnen och de anstéllda inom dessa skall samarbeta for att de
interna utredningarna skall kunna utforas vél, 1 avvaktan pa att tjinsteforeskrifterna édndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:
Artikel 1
Skyldighet att samarbeta med byrian

Generalsekreteraren, de olika enheterna, alla tjdnstemén och Ovriga anstillda inom
Europaparlamentet ar skyldiga att till fullo samarbeta med byréns anstédllda och att lamna all
den hjélp som behovs for utredningen. I detta avseende skall de till byréns anstillda 1dmna alla
upplysningar och alla forklaringar som behdvs.

Ledamdéterna skall till fullo samarbeta med byran utan att detta inverkar pa tillimpliga
bestimmelser i fordragen om uppréttandet av Europeiska gemenskaperna, sérskilt protokollet
om immunitet och privilegier, eller de texter som antagits for deras tillampning.

Artikel 2
Skyldighet att 1imna upplysningar

Varje tjdnsteman eller anstéilld inom Europaparlamentet som féar kinnedom om omsténdigheter
som tyder pa forekomst av eventuella fall av bedrdgeri, korruption eller all annan olaglig
verksamhet som riktar sig mot gemenskapernas intressen eller om omstindigheter av allvarlig
art som har samband med tjansteutovningen och som skulle kunna utgora brister nér det géller
att uppfylla de skyldigheter som aligger tjdnstemédn och anstéllda i gemenskaperna eller
personal som inte omfattas av tjdnsteforeskrifterna, brister som skulle kunna leda till
disciplindra atgirder och i forekommande fall, straffrittsliga dtgirder, skall utan drdjsmal
underritta sin avdelningschef eller generaldirektér. Om den anstédllde anser det nddvéndigt
skall den anstéllde ldmna upplysningarna direkt till sin generalsekreterare eller till byran, da
det dr friga om en tjdnsteman, en anstilld eller en medlem av personalen som inte omfattas av
tjansteforeskrifterna, eller till Europaparlamentets talman, da det frdga om en bristande
uppfyllelse av motsvarande skyldigheter som avilar ledamoter.

Talman, generalsekreterare, generaldirektorer och avdelningschefer skall utan drojsmal till
byran dverldmna alla uppgifter som de far kinnedom om och som tyder pa forekomsten av
sddana oegentligheter som avses 1 forsta stycket.

En tjdnsteman eller anstdlld vid Europaparlamentet far aldrig utséttas for en oréttvis eller
diskriminerande behandling pa grund av ett sadant uppgiftslimnande som avses i forsta och
andra styckena.
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Ledaméter som far kdnnedom om uppgifter som avses i forsta stycket skall underrétta
Europaparlamentets talman, eller om ledaméterna anser det vara lampligt, byrén direkt.

Denna artikel skall tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av de krav péd sekretess som
faststillts 1 réttsakt eller Europaparlamentets arbetsordning.

Artikel 3
Hjélp frén siikerhetsbyrian

Pa begiran av byrans direktor skall Europaparlamentets sdkerhetsbyra hjélpa byrdns anstéllda
vid det praktiska genomférandet av utredningarna.

Artikel 4
Immunitet och ledamaoters ratt att inte vittna

Bestdmmelserna om parlamentarisk immunitet och ledaméternas rétt att inte vittna skall inte
beroras.

Artikel 5
Information till den som berors av utredningen

Om det finns en mojlighet att en ledamot, tjansteman eller anstélld &r personligt involverad
skall den berérde snabbt informeras, om detta inte riskerar att skada utredningen. Under inga
omstandigheter far slutsatser dras efter utredningen om en namngiven ledamot, tjdnsteman eller
anstdlld inom Europaparlamentet, utan att den berorde har givits mdjlighet att yttra sig dver
alla uppgifter som rér honom.

Om det dr nodvéindigt med absolut sekretess med avseende pd utredningen och om
utredningsatgirder som faller under en nationell réttslig myndighets befogenheter anvands, far
denna skyldighet att ge ledamoten, tjinstemannen eller den anstillde vid Europaparlamentet
mojlighet att yttra sig skjutas upp, efter 6verenskommelse med talmannen da det &r fraga om
en ledamot respektive generalsekreteraren da det dr frdga om en tjinsteman eller annan
anstélld.

Artikel 6
Information om nedliggning av utredningen utan vidare atgiirder

Om inget av det som lagts ledamoten, tjdnstemannen eller den anstdllde vid Europaparlamentet
till last kan vidhéllas efter en intern utredning, skall den interna utredningen mot honom eller
henne ldggas ned utan vidare dtgirder efter beslut av byréns direktor, som skriftligen skall
underrétta den beroérde om detta.

Artikel 7
Upphéivande av immunitet

Varje begiran fran en nationell polismyndighet eller en nationell rattslig myndighet om
upphdvande av immunitet for en tjinsteman eller anstélld vid Europaparlamentet, som géller
eventuella fall av bedrégeri, korruption eller all annan olaglig verksambhet, skall 6verldmnas till
byréns direktor for yttrande. Om en begéran om upphidvande av immunitet géiller en ledamot
av Europaparlamentet skall byrén informeras om detta.
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Artikel 8
Nir beslutet skall trada i kraft

Detta beslut trider i kraft den dag det fattas av Europaparlamentet.



